
Péntek, junius 13. 

Egy evre . . 
Fél evre . . 
Negyed évre . 

5 frt - kr. 
2 frt 50 kr. 
1 frt 25 kr. 

Szerkesztőség: 
Kurcaparti-utca 31. szám, hova a 
lap szellemi részéi illető közlemé-
nyek és az előfizetési pénzek is 

küldendők. VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 

HirdetéseKre nezve 
a iai> egy oidaia 24 helyre van beosztva 
Egy nely ara 90 Kr. Belyegdíj minden 

Deiktatastol Külön 30 kr. 
Hirdetesek Stark Nándor könyvkereske-

deseben is felvetetne*. 

Bermentetlea levelek csak ismert kezek 
löl fogadtatnak el. 

Nyilttér-ben 
minden egyes sor közlese 30 kr. 
Ke z i r a to k vissza nem adatnak. 

Megjelen hetenként háromszor: 
v a s á r n a p , k e d d e n é e p e s t e k e n r e g g é 

Egyes szám ára 4 kr. 
Felelős szerkesztő es kiadó-tulajdonos: 

SIMA FERENC. 

Előfizetések elfogadtatnak helyben : 
Stark Nánder ée Dezeó Sándor könyvkereekedéeében. 

Ugyanitt egyes szamok is kaphatók. 

Szentes, 1890. junius 12. k i a versenyt a művelt világ bármelyik né- állítására nézve szintén nem fogadhatta el a 

Ma kapjuk Bécsből a táviratot, hogy a 
szentesi gazdák által a bécsi kiállításon kiál-
lított nyolc ló közül öt jutalmazva lett. 

•v.l < J ? a z i ö r ö m t ö l t e I bennünket e hir 
- V é t e t í r e . Örülünk a szentesi gazdák kitün- _ A v á p o s i k e p v i 8 e l ő - v á l a 8 z t á S 

tetésének; mert ez buzditólag fog hatni gazda- ügyében Csongrádvár.. J g y e törvényhatósága 

pével 

Elöljáróságunk utmutatást és támogatást 
fog e tekintetben a közönségnek nyújtani. 

© 

törvényhatóság álláspontját; mert a múltban, 
illetve 1887-ben is hasonlóan járt el Szentes vá-
rosa a kilépő képviselők névjegyzékének össze-
állításánál, s bár már akkor eletbeléptek az 
1886. évi XXII. t. c. rendelkezései, az alispáni hi-
vatal nem tett ellene semmi kifogást, s igy, 
eltekintve attól, hogy a törvény idevonatkozó 
rendelkezései különben is homályosak, igy • . — « n J wuwii^i h u i (ii u í v g j v / iu i f i / i j j i i u i v o u g u » v u u v i n v u v u v t a u i u u w v u i i v i i i u i j uo un , v J 

közönségünkre élet-hivatása terén minden által hozott és Szent eb város képviselő-testü- Szentes város képviselő-testülete a mostani 
irányban. 

Szentes város közönsége maga is nagy 
áldozatot hozott meg azért, hogy a szentesi 
lovak Bécsben kiállíttassanak, s ezen áldozat 
meghozatalára rugóul mindenesetre Szentes 

lete által megíelebbezett határozat sorsa le- ellenkező rendelkezést, mint a múltnak ellen-
lett már döntött a belügyminister, s részben mondását, nem fogadta el törvényesnek, s 
helyben hagyá, részben pedig megsemmisité ennek kapcsán nem fogadta el törvényesnek 
a törvényhatóság határozatát. a Balogh János igazolo tagságára vonatkozó 

Ez az ügy lapunk olvasói előtt elég is- határozatot sem. Ezek ellen azonban még 
meretes, azonban a belügyministerium rendel- l i e m felebbezett volna Szentes város képviselő-

jó hírnevének emelése iránti várakozás, re- kezésében oly elvi jelentőségű álláspontok t e * t ü l e , hanem, mint a polgármester javasolta, 
mény szolgált alapul, s ime, városunk kép- foglaltatnak, melyek feltétlen szükségessé te- a b é k e érdekében belemeut volna a névjegy-

\o ci Aiinnlr .iloiMnit n irhnAni 

viselő-testületét ezúttal sem hagyta cserbe s z i k ' h o&y a z ü g y e - a ministeri rendelet- z é k kiigazításába s euuek alapján a városi 
tel kapcsolatban — újból visszatérjünk. — képviselő-választás megejtésébe, azonban az 
Szentes város elöljárósága és vele együtt a alispáni hivatal, hogy megnehezítse a közön-

messzebb tekintő felfogása, s az áldozat, mit l e l k a P c s o l a l b a n ~ u , íb ó 1 visszatérjünk. 
a szentesi lovak beruutathatása érdekében k é p ^ e l ő - S ^ tönüges r é ^ v é t 7 é t 7 kTpvï^rô-vâTasz-
meghozott, nemcsak Szentes jóhirneve ; de hogy a póttag minden harmadik évben fel- tásban, beleavatkozott a választási helyek meg-
egyáltalában a magyar lótenyésztés szempont- tétlenül kilép a képviselő-testület tagjai állapításába is, mely törvény és usus szerint 
jából is kifizette magát. közül és ennek figyelemben tartásával lett ieltéLleuûl a városi képviselő-testület hatás-

Bécsben az eeész müveit vilá* rWnrH.,1 összeállítva a küszöbön álló választással szem- k ö r é b e tartozik. — Már a törvényhatósági 
ezen kiáUkáson i t l ben a kilépő képviselők névjegyzéke, s igy közgyűlésben is ez a pont volt az, mely fö-
ezen kiállításon, s igy a magyar nemzet kul- , e t t a z J e r j e s z t v e az alispáni hivatalhoz. Szentes város autonomikus jogának védői, 
túrája emelkedik és domborodik ki a külföld Mint már ismertetve volt, Stammer alispán a legerősebb vitát provokálták s tiltakoztak a 
előtt, ha ezen kiállításon a magyar produk- nem akart ezen ügyben maga határozni, hanem törvényhatóság eme beavatkozása ellen s ez 
tumok sikerrel állják ki a versenyt az osztrák a törvényhatóság elé vitte a dolgot, s a a tiltakozás volt az, mely felebbezés alakjá-
kiállitókkal szemben. törvényhatóság által hozatott határozatot az b a u Szentes város képviselőtestülete részéről 

Q u q . . iránt, hogy a képviselő-testület a törvénynek 1S kifejezést nyert. 
ö n a ^ ü l e s azon magyar városok közt m e g f e | e l ő l e g , vagyis olyképen állítsa össze a A minister ugy a póttagok kérdésébeu, 

foglal helyet, melyek a magyar kultura által képviselők névjegyzékét, hogy azon póttagok, mint az igazoló bizottság megalakítására nézve, 
az osztrákokkal szemben felvett versenynél a kik időközben elhalt, vagy elköltözött kép- Csongrád vármegye törvényhatóságának adott 
magyarok győzelmét elősegítik, biztosítják, ez viselők helyére hívattak be, bennhagyassaiiak igazat, s e tekintetben helybenhagyta a törvény-
méltán tölthet el bennünket büszkeséggel. a r e , 1 des hat év leteltével a névjegyzékben, hatóság határozatát, a választási helyek tneg-
S az az öröm és büszkeség melyet e felett U g y , n a « y a r á z v á l 1 a tör vényt, hogy a póttag, állapítására nézve azonbau a minister kijelenté, 
i _ , . , . , , , , ha időközben belép a képviselő-testület tagjai hogy az Szentes város képviselő-testületének 
érzünk, nem puszta hiúság, hanem a haladá- k ö z é > t ö b b é m e g s £ Q n t p ó U a g l e u n i é s r e i l d e s jogköréhez tartozik. 
sunkon nyugvó erőnknek és az ezzel járó tagja lesz a képviselő-testületnek. — Kimondta S ezzzel a megye és város között folyt 
anyagi előnyünknek a tudata. — Mert ha továbbá a törvényhatóság, hogy miután Ba- vitás kérdés el lett döntve. Érdekes olvasni 
meg volt is eddig a magyar lovak értéke a János, ki a képviselőtestület által iga- a „Szentes és Vidékéinek ezen ministeri ren-
világforgalomban ezentúl midőn Európa egyik bizottsági taggá választatott meg, miután delet felett folytatott elmélkedéseit, melyben 
világvárosának kiállításán a magyar lovak kü- a kilépő képviselők között van habár kiemeli hogy Szentes városát íelebbezésével 
l x ® . . . 1BJ . a jelen évre, mint vinlis megbízott, fel is vau elutasitá a minister, s igy Sima Ferenc, ki a 
lönösen feltűnnek : még inkább emelkedni fog v é v e a képviselő-testület tagjai közé, nem le város autonomikus jogainak védelme ciméu 
a magyar ló hire és ára is. het igazoló-bizottsági tag; mert a törvény azt hajszolta bele a képviselő testületet a törvény-

A magyar kormánynak különben magá- mondja, hogy az igazoló bizottság a benn hatóság elleni felebbezésbe, újból vereségnek 
nak is az volt a célja s azért nyújtott ő is i n a r a d ó képviselők közül választandó, s uta- vitte a várost a ministerrel szemben. 
naev áldozatot arra hozv a masvar eazdák s i t á a v á r 0 S t ' h o g y B a l o g h J á n o s h e l y e t t m á s A v á r o s i képviselő-testület lesz hivatva el-
S i h T i J / t a * o t v á , a s s z o n b e a z i ^ 2 0 1 0 bizottságba. Ki- birálni, hogy felebbezésével minő vereséget 
m m t n a s s a K lovaikat. mondá végül a törvényhatóság, — s ez ké- szenvedett, mi azonban azt hisszük, hogy mikor 

S'zeotes tehát nem vált szégyenére, sőt pezte leginkább Szentes város képviselőtestü- a városi képviselő-testület e tárgyban Sima 
emelte eddigi jó hírnevét. letének sérelmét, — hogy a város által ki- ! Ferenc inditványára a felebbezést elhatározta, 

f j n ( I A n i „ . , jelölt tiz választási székhely elejtendő s a erre főként a városi képviselőválasztás helyei-
Ez a példa azonban buzdítsa gazdáinkat k ö z p o u t o n e g y ? v a g y k é t helyen kell a válasz- nek megállapítása indította, s a törvéuyható-

arra, hogy egyéb gazdasági terményekkel is t á s i h e l y e t megállapítani. ság határozatának egyéb része tekintetbe is 
vegyünk részt a kiállításon. Szentes város képviselő-testülete min- alig jövő jelentéktelen ügyét képezte a városi 

A szentesi gabona ugy is elsőrangú az denekelőtt illetéktelennek tartotta a törvény- közgyűlésnek, s midőn a minister Szentes vá-
ezész világpiacon: egy komplexumot ki kell hatóságot, hogy a városi képviselő-választás ros felebbezése folytán elutasitá a törvéuy-

• u X u * xu i • uu/n tárgyában határozzon; mert a törvényben hatoságot a városi képviselő-választás valasz-
állítani búzánk és egyéb terményeinkből. - ^ f e n d e l k e z é s i j o g s i n c s e t e k i n t e t b

y
e n a tási helyének megállapításába való beavatko-

S ami fő, gazdasszonyaink állítsanak ki tar- t ö r v é n y h a t ó s á g számára fentartva, kivévén a zástól, s kimondá szemben a törvéhatósággal, 
honyát és tésztát. — Ezek azon termények választási elnök kijelölését, s már ezért is hogy ez Szentes város képviselő-testületének 
és gazdasági produktumok, melyekkel az al- felebbezett a .áros a törvényhatóság határo- autonomikus joga, akkor felesleges bizouyit-
földi gazdaközönség és nép biztosan állhatja zata ellen. A képviselők névjegyzékének össze- gatni, hogy Szentes városa ezen ügyben tett 



1 oldal 
felebbezésével győzött a vármegye és az al-| 
ispánnal szemben, s azok, kik e felebbezésbe 
belevitték Szentes város képviselőtestületét,; 
mint a város autonomikus jogainak védői, a 
belügyminister által is igazoltattak. 

E tárgyra különben lapunk jövő szá-
mában még visszatérünk. 

Mezőgazdaságunk és gabna-
kereskedelmünk. 

ii. 
Előbbeni számunkban már emiitettük, hogy 

az elevátoros intézmény amerikai találmany, mely-
nek szerkezete, célja és előnye annyira szembeötlő 
lett, hogy ugy nagyobb termelőink, mint kormányunk 
jónak látták szakembereket kiküldeni az áldásos in-
tézmény tanulmányozásara. Ezen szakfertiak szerzett 
tapasztalatai utan épült fel Budapesten a több millió 
forintba került nagy elevátor a Dunaparton, a vám-
ház mellett. 

Az elevátoros raktár áll egy kőből épített négy-
szögletes toronyból, mely 100—120 waggon gabona 
betogadásara magassagban 20—25, szélességben 
8—10 négyzetmeter mérettel bir. Ez a torony a föld 
felett mintegy 4—5 méter magassagban vastartá-
nyokkal van összekötve és átivezve; ezen ivek alatt j 
a földbe vasúti sinek vannak rakva, melyek vas-
úti vágányokkal vannak összekötve, ugy, hogy a 
vasúti waggonokat a síneken a torony ala lehet 
tolni. — A toronyban 16 drb négyszög-hasáb alakú 
tartály van szorosan egymás mellé függőlegesen el-
helyezve ; ugy, hogy a tartályok légürét a torony 
legfelső részéből tekintve, egy tátongó mélységes ürt 
képeznek és minden egyes tartályban mintegy 8 
waggon gabona fér el. A torony közepén van egy 
emelő gép elhelyezve, melyen egy hosszú, egymás 
mellett párhuzamosan futó erős szijra meritő ka-
nalak vannak alkalmazva, melyek a gabonát a föld-
ről a torony legfelső részére hordjak fel és ott egy 
karos erő segelyével, tetszes szerinti tartalyba be-
üntik. A tartályok fenekei csúcs alakban végződnek 
és el vannak látva kiömlesztő csatornakkal, melyeken 
át a gabona néhány perc alatt kiüríthető zsákokba, 
vagy waggonokba. Ha tehát egy ilyen waggon, vagy 
maskeppen Rinfuss-kocsit meg akarnak tölteni ga-
bonaval, a kocsit az elevátoros raktár alá toljak, a 
toronyban levő gabona-tartályok kiömlesztő csator-
naját a kocsi tetején levő nyílásba illesztik, a csa-
torna tolózárát megnyitják es a gabona néhány perc 

A „SZENTESI LAP" TÁRCÁJA. 

Glicerin Tóni.* 
— ö n é l e t i r a t é s n a p l ó t ö r e d é k e k . — 

Gyepitől. 
Glicerin Tóni a nevem. 
Családom a kit mélyebben érdekel, annak aján-

lom a Kerékgyártó Árpád müvét. 
Születtem 1840-ben Budapesten, a mostani 

Karoly-kaszarnyában. Ez a ház egész a forradalomig 
az apam magantulajdona volt. 

Keresztatyám az öreg József nádor volt, kereszt-
anyám Bishitz Davidné. 

Szegény boldogult öreg nádor sokat megfordult 
atyám házánál. Ebéden majdnem mindennapos volt, 
ha Pesten időzött s kedvenc eledelei közé tartoztak 
a bableves orrjával és a töltött kaposzta. 

Csecsemő koromban igen gyönge, vézna terem-
tés valék. Édes anyámnak igen sok baja volt velem; 
mert szopos koromban tejét nagy bajjal, csupán 
kapucinemek csinalva vettem be. A fogzásnál pedig 
viola-gyökér helyett Virginia szívarcsutkat kellett, 
hogy rágnom adjanak, s itt megjegyzem, hogy fo-
gaimnak mai jubiláns szinét ennek tulajdonítom. 

Azt mondják, szerfölött csintalan; de okos kö-
lyök valék, s amiért környezetem főként kedvelt, az 
volt, hogy még tréfából se hazudtam soha, mely 
tulajdonságom egész életemen vörös fonálként hú-
zódik keresztül. 

S Z E N T E S I L A P . 

alatt lezuhan a kocsiba. A torony alatti vágányrész 
egy igen érzékeny százados mérlegre van szerelve, 
mely ha azt mutatja, hogy a kocsiban éppen 100 
mmázsa gabona már benn van, a tartály-csatorna 
egy emeltyűkar segélyével abban a pillanatban le-
zárható, a kocsi a torony alól kilöketik és ólom-
zárakkal lezáratik. 

Az elevátoros közraktárak célja az, hogy ezekbe 
a vidéki gabonatermelők gabonafeleslegeiket elhe-
lyezve, tömeg-árut képezhessenek, mely aru mindig 
drágábban vásároltatik a nagykereskedők által, mintha 
a gabona csekélysége miatt a termelő azt a vidéki 
kis piacokra kénytelen eladni. — Köztudomásu do-
log, hogy a kinek 100 mmázsa prima gabonája van 
eladandó, mindig jóval többet kap métermázsájáért, 
mint az, akinek csak 5—10 mmázsa prima gabonája 
van. — Miután pedig a termelők nagyon hitvány 
árakat kapnak a piacokon, ennélfogva nem is for-
dítanak gondot a gabona kifogástalan megtisztítása 
és osztályozására, hanem porosan, polyvásan, töre-
kesen, egyszóval szemetesen állítják a piacra. A ke-
reskedők összeveszik a szemes gabonát, — mivel 
jobbat nem kapnak, — egy kissé megrostálják és 
világgá bocsájtják. így jut aztán a mi hires magyar 
gabonánk a külföld piacára, hol a legnagyobb közöny 
es bizalmatlansagot talál, mert tísztatlan és osztá-
lyozatlan. 

Lássuk tehát, hogy mindezen bajainkon mikép-
pen tudnának azok az elevátoros raktárak segíteni, 
hogy a termelő és a hazai kereskedők érdekei egy-
arant védve legyenek ? 

X termelőnek van eladandó 10 mmázsa jól 
tisztított búzája. Ezt elviszi a legközelebbi elevátoros 
közraktárhoz, a zsákból kiöntözi egyenesen az ele-
vátor mérleges nagy serpenyőjébe, a vasúti, vagy 
esetleg a kezeléssel megbízott más állami alkalmazott 
kivesz, a gabonaból egy litert, ezt a kis próba-mér-
legen megméri, és ezen sulyeredményből megálla-
pítja a termelő szemeláttára, hogy gabonája hekto-
literenkint mily sulylyal bir és a szerint I., II., vagy 
111-ad osztályúnak minősiti; tehát miután a próba-
mérés azt mutatta, hogy X búzája hektoliterenként 
77—78 kilót nyom: I-ső osztályúnak minősiti, azután 
a serpenyőbe öntött egész mennyiséget megméri, s 
miután megállapítaná, hogy a 10 mmázsa magudu 
a serpenyő kiömlesztős csatornáját megnyitja, melyen 
a gabona az emelőgép alá zuhan, az emelőgép felső 
kiömlesztő csatornáját a torony tetejében egy szolga 
azon tartály fölé illeszti, melybe az I. osztályú buza 
gyűjtetik. Ugyanez történik a többi osztályzatú ga-
bonakkal is. A kezelési díj métermazsánként 4 kr., 

69. szám. 

ha huzamosabb ideig marad a gabona őrizet alatt, 
mg havonkénté 1 kr. betárolási és kiadási dij szá-
míttatik. Ezután kiállít a tisztviselő X. részére egy 
betárolási jegyet, melyen fel van tűntetve a betároló 
neve, lakhelye, a gabona neme és becsértéke. A becs-
érték a budapesti és bécsi gabona-tőzsdék zárlatai 
után távirati uton van naponkénti tudósítások után 
megállapítva. Ezen tudósítást a fél is megtekintheti 
saját megnyugtatása végett. Tehát X. megkapta a 
betárolási jegyet 10 mmázsa I. minőségű búzáról, 

| melynek a tömegáruk szerint becsértéke 90 frt lesz. 
! X.-nek szabadságában all az elevátor vezetőjét meg-
bízni azzal, hogy gabonáját a tőzsdei árak szerint a 
legelső alkalommal eladhassa, vagy pedig bizonyos 
határidőt tűz ki, melyen belül a gabonája feletti 
szabad rendelkezési jogát magának fentartja. Ezek 
után veszi X. a betárolási jegyet és azt vagy el-
adja a kereskedőknek, kik az ily betárolási jegyek 
összevásárlása által nyernek tömegárukat, vagy ha 
az eladás nem sikerült, vagy X. anyagi hátrányával 
történhetett volna meg, akkor elmegy X. az elevátor 
székhelyén levő és egyik hazai nagy pénzintézet által 
felállított előlegezési fiókpénztárhoz, mely X. betárolt 
gabonája becsértékének 70—80Vát a jegy előmu-
tatására legott előlegezi. Ezen előlegnek a kamata a 
költségekkel együtt 50Vnal több nem lehet. Ezek 

| után X. a betárolási jegyet, mely már előleggel van 
megterhelve, helybeli kereskedőknek eladhatja, vagy 
az eladassal az elevátor vezetőjét megbízhatja, vagy 
pedig az előlegezés után is kívánhatja, hogy gabo-
nája rendelkezése alatt maradjon, mely kívánságát 
mindaddig teljesítik, mig a betárolási néhány forint 
költséget időről-időre megtéríti, és a mig a gabona 
árhullámzása miatti árkülönbségeket, kamat és be-
tárolási dijat a még visszamaradt 20—30 százalék 
becsár részlete fedezi. 

Helyi és megyei hirek. 
— Gátszemle. A körös-tisza-marosi ármen-

tesitő és belvizszabályozó társulat gátvonalának szem-
léjét, mint ezt már jeleztük, gróf Károlyi Tibor 
társulati elnök és Rapaics Radó miniszteri tanácsos 
f. hó 9. és 10-én tartották meg. — Ugy gr. Károlyi 
Tibor társulati elnök, mint Rapaics miniszteri taná-
csos teljes megelégedésüket fejezték ki a tapasztaltak 
felett, s legkivált megragadta figyelműket az uj er-
dősítés, melyet a szakasz-tisztségek az utóbbi évek-
ben keresztülvittek. 

— Az országgyűlési képviselő válasz-
tók névjegyzékének kiigazítására kiküldött bizottság 
f. hó 12-én befejezte működését s munkálatát el-
bírálás és további intézkedés céljából a központi 

• Mulatvány szerzőnek sajtó alatt leyö müvéből, 

Nevelésemre szülőim sok gondot fordítottak s 
nagy előnyöm volt, hogy a nyarat több éven át 
Alcsuthon töltém az öreg nádor gyermekeivel, kik-
nek akkori nevelőjük Gönczy Pál volt. — Szabad 
órainkban igen sokat foglalkozánk pirotechnikával, 
minek később szegény Sándor főherceg áldozata is lett. 

1848. március 15-e mint kilenc éves gyerekét 
talált. Világosnál mint őrnagy hullattam könyeimet 
a hazáért s átkozám Görgeyt. 

Később nevem az Andrássy Gyula gróf neve 
tőszomszédságában lett a „Neugebeide" udvarán a 
bitófára szegezve. 

A hazából nem emigráltam, pedig Kossuth 
térden állva hivott. Itten bujdostam Haynau vérebei 
elől, — legtöbbnyire Uj-Pesten, hol álnév alatt a 
hazai iparnak egyik szerény előharcosa levék, meg-
teremtvén egy agát, mely ma már virágzik is: az 
újpesti hatosokat. 

Az általános amnestía után, mint gróf Teleki 
László titkára, négy éven át javitgatám nagyobb 
szabású beszédeit. 

Midőn főbe lőtte magát a boldogult, én tartám 
a kézi tükröt; mert előbb becsületszavamat vevé, 
hogy megteszem, amire kér. 

Ki gondolt volna öngyilkosságra?! 
Később Pestvármegye főjegyzője lettem. Nagyon 

megkedvelt az öreg gróf Károlyi István, ki, mint 
egészen gyerek-embert, teljes barátságával ajándé-
kozott meg. 

Együtt quaterkáztam Fóthon Vörösmartyval és 
a házigazdával, midőn megszületett a hires Fóthi-dal. 

A hatvanas évek elején nem kevés szerepem 
vala az ifjúság mozgalmaiban. 

A váci-utcán én, gróf Keglevich Béla és Szé-
chenyi Ödön jelentünk meg először magyar ruhában. 

A Forinyák Gézát talált golyó tulajdonképen 
nekem volt szánva, mitől csak egy három öles ma-
gas ugrás mentett meg. 

Ez időtájban tanácsosabb lett nekem elillanni 
Pestről, kikerülendő a rendőrség kezét s beiratkoz-
tam a gráci egyetemre. 

Jobban beszéltem a német nyelvet Göthénél, s 
igy a gráci társaságban kevés idő alatt otthoniasan 
éreztem magamat. 

Ifjúság — bolondság! Soha nem tudtam a 
kínálkozó alkalmat megbecsülni. Ma Stiria vagy Ka-
rinthia kormányzója lehetnék! 

Fülig belém szeretett az akkori helytartó, gróf 
Strassoldo leánya; de szivemet ekkor már fogva 
tartotta a „Drei Raabe" egyik pincérlánya. 

Sokat megfordultam a helytartó házánál; de a 
comtesse kezdett terhemre válni, pedig igen jó borai 
voltak az öregnek, egy éjjel pedig, midőn bolondos 
fővel lopótökkel adtam a házi kisasszonynak szere-
nádot, végképen betettem magam után az ajtót. 

Visszatértem Pestre. 
Az első jogász-bál jobb emlékeim közül való. 

Egyik rendezője én valék. A redout még ugy diszitve 
sem az előtt, sem azután nem volt. A táncteremben 
250 mázsa nogyes stearin-gyertya égett egyszerre. 
(Éjfélkor változtatni kellett a gyertyákat.) 

Világos kék selyem átillám, meggyszin magyar-
nadrágom szabóm becsületére vált; sárga szattyán 
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választmány elnökéhez beterjesztette. Az 1891. évre 
érvényes országgyűlési képviselő-választók névjegy-
zékébe városunkból összesen 2187 valasztó véte-
tett fel. 

— Szentesi lovak diadala. A bécsi 
mezőgazdasági és állatkíállitáson tudvalevőleg váio-
sunk lótenyésztése is képviselve van. Mint lapunknak 
Bécsből táviratozzák, a kiállítás biráló bizottsága 
f. hó 11-én a szentesiek által kiállított 8 ló közül 
ötöt kitüntetésre érdemesített. Az együttes kiállítók 
közül Pestmegye diszokmányt, Szentes városa ezüst-
érmet, Csákó Imre, Kürti Sándor és Sarkadi-Nagy 
János p^dig ezüst-dijakat nyertek. E szerint a ki-
állítás első diját Pestvármegye, a másodikat Szentes 
városa és kiállítói, a harmadikat pedig Hód-Mpző-
Vásarhely városa nyerte. — Méltó dokumentálása 
ez a szentesi lótenyésztés előrehaladottságának, s 
nemcsak a kiállításban tényleg résztvettek lehetnek 
rá büszkék; de méltó őrömmel vehet erről tudomást 
városunk minden lakosa. 

— Sáskaveszedelem. Még néhény nap s 
vége szakad városunkban a sáskák ellen folytatott 
irtóháborunak. Fiath Miklós báró ministeri biztos és 
Sajó Károly tanár ugyanis f. hó 10. és 11-én vá-
rosunkban időztek, s miután teljes megelégedésőket 
fejezték ki az eddig teljesített irtási munkálatok fe-
lett, az irtást f. hó 15-étől kezdve beszüntetni java-
solták, annyival inkább; mert a sáskák már re-
pülnek s a további irtási kísérlet ugy is sikertelen 
volna. 

— Az iparkamarai tagok valasztását, mint 
ezt már jeleztük, Kallay Albert ministeri biztos f. 
évi julius 13-ára tűzte ki. Városunkból két rendes 
és egy póttag fog választatni. Választási hely a 
magtarépületben levő közgyűlési terem, választási 
idő délelőtt 9 órától délután 4 óráig. Ezen válasz-
tásra már most felhívjuk a választásra jogosított 
kereskedők és iparosok figyelmét. 

— Szentesi specialitás a bécsi kiállítá-
son. Varga Imre fazekas-mester, a szentesi speciális 
fazekas ipar úttörője, kinek gyönyörű fazekas munkái 
már az 1885. évi budapesti országos kiállításon is 
feltűnést keltettek és kitüntetésben részesittettek, a 
bécsi mezőgazdasagi és iparkiállitás magyar rende-
zőségétől felszólítást kapott a kiállításban való rész-
vételre. Varga engedve a felszólításnak, a budapesti 
országos kiállításon általa bemutatott s a műegye-
temi muzeum számára visszatartott 6 darab csiszolt 
palla edényhez még a következő tárgyak kiállítását 
jelentette be, és pedig: Stefánia özvegy trónörő-
kösné gyűjteménye részére 12 személyre való gyász-
teritéket, gróf Károlyi István részére, emlékül néhai 
Rudolf trónörökös utolsó vadászatára, 17 személyre 
való üdítő szervizt. Ezen tárgyak, melyeknek kiállit-
hatására Varga a városi tanácstól 25 frt segélyt kapott, 
f. hó 17-én a tul a kurcai iskolai helyiségben köz-
szemlére fognak kitétetni, s ugyanott az érdeklődők 
által megtekinthető lesz. 

— Színészet. Halmay Imre színtársulata, 
mely a vidéki színészet elsőrendű tagjait foglalja 

csizmám sem volt utolsó ezüstgombos sarkantyúm-
mal, s midőn Kőnigsegg grófnővel egy andalgóval 
megnyitám a bált, az egész redout rajtunk feledé 
szemét s nem egy éltesebb gardes-dames morzsolá 
szét a visszaemlékezés könyüit battiszt kendőjével. 

Ez a bál azért is élni fog mindig emlékemben; 
mert a királyi, akkor még császári pár is jelen volt. 

A királyné igézően szép volt egy légszerü uszá-
lyos ruhában, mit merőben apró csillagok borítottak. 

Nem vehetém ki biztosan, hogy a sok apró 
csilllag a szövetbe bele van-e szőve, vagy csak rá-
varrva? Bántott a kíváncsiság, s midőn egy alka-
lommal mellettem lebegett el a felséges asszony,; 
gyöngéden meg akarék érinteni egy csillagot; de 
igen erősen találtam megfogni. 

Mintha most is előttem állana a díannai alak. 
Hátraforditá fejét s kedves, szemrehányó tekin-1 

tetet vetett felém, mintha mondta volna: 
— T ó n i . . . (!) Ez nem illik 
Egyéb baj nem történt. 

* * 
* 

Letettem az ügyvédi vizsgát. 
Egy reggel hivatott az apám. 
— Tóni! Tanulmányaidat jó sikerrel bevégez-

ted, most azt akarom, fiam, lássál világot: eredj 
utazni. Itt van 12,000 frt, ezenkívül utalványoztam 
részedre Bécs, Páris, London, Róma és konstanti-
nápolyi bankáraimnál szintén 1 2 - 1 2 ezer forintokat. 
Amit elköltesz, el lesz kőltve, ami megmarad, az is 
a tied. Isten áldjon meg! 

Másnap jegyet váltottam a vasúton Bécsig; de 
már Kőbányáig elfogyott az első 12 ezer forint. 

magában, julius 15-én érkezik városunkba. A tár-
sulat jelenleg Salgó-Tarjánban tart előadásokat, hon-
nan junius második teleben Gyöngyösre megy s 
onnan jön Szentesre. Mint Halmay igazgató velünk 
tudatja, bérlet-gyűjtés és előleges intézkedés céljából 
Szilagyi Dezső mar julius elején városunkba érkezik. 
— Szivesen látjuk! 

— Hangverseny. A szentesi dal- és zene-
egylet f. ovi junius 21-én a nagyvendéglő termében 
hangversenyt rendez. Műsorozata: 1. Serenade. Gróf 
Zichy Gézától. Férfikarra zongora-kisérettel. Előadják: 
Nagy Sándor ur és a dalegylet. — 2. Szavalat. 
Knstó Nagy Antal ur által. — 3. Bucsu. Szövege 
Bajzatól. Férfikarra szerzé Rieger György. Előadja 
a dalegylet. — 4. Válogatott magyar dalok. Zongo- j 
ran előadja grof Vay Lajos ur. — 5. Epilog. Szö-
vege Varadi Antaltól. Férfikarra szerze Gaal Ferenc. I 
Előadja a dalegylet. — 6. Szavalat. Papp Lajos 
egyleti tag által. — 7. Magyar király induló. Huber 
Károlytól. Nagy Sándor ur zongora-kisérete mellett 
énekli a dalegylet. — Kezdete esti 8 órakor. Belépti 
dij személyenkint 1 frt. A pártoló tagok részére a 
belepti-jegyek kezbesittetnek; a kik az egylet pártoló 
tagjai óhajtanak lenni, jelentkezhetnek az egyleti ta-
gok bármelyikénél. 

— Mèfl egy felhívás. A szentesi iparos ifjak képző- és 
segélyző egylete tudvalevőleg elhatarozta, hogy a felszabadult 
helybeli iparos ifjak reszere f. evi augusztus ¿0-án munkakial-
litást rendez, Hogy a kiállításban részt venni óhajtók szániáról 
a végrehajtó bizottság tájékozva lehessen, jelentkezesül junius 
elseje tüzetett ki. A jelentkezesre kitűzött e határnapig azon-
ban — fájdalom ! — annyira kevesen jelentkeztek, hogy ily 
szám mellett a végrehajtó bizottságnak a munkakiállitás esz-
méjét egészen fel kellene adnia. — Ily helyzetben, főleg, mi-
után hallomás szerint a munkakiállitásban részt venni számo-
san óhajtanak es csakis ebbeli szándékuk nyilvanitásaval, be-
jelentésevei maradtak el : célirányosnak latszik a jelentkezési 
időt e hó végéig kiterjeszteni. Ennélfogva iparos ifjainkat, hogy 
a tervbe vett munkakialhtás meghiusulasanak piritó szégyenet 
maguktól elfordítani, tömeges részvételükkel annak sikeret biz-
tosítani, önálló iparosainkat peuig, hogy ifjainknak vállalkozási 
kedvét fokozni, őket szándékuk kiviteleben lehetőleg támogatni 
szíveskedjenek : a végrehajtó bizottsággal még egyszer tiszte-
lettel lelhivom. Szentesen, 1890. jun. 10. Petrovics Soma, egye-
sületi elnök. 

— Tilalom. A ragadós száj- és körömfájás betegség 
miatt Pestmegye következő közsegeibe tilos szarvasmarhakat 
be- vagy kihajtani : Tura Haraszt pusztáva-1, Torbágy, Nagy-
Káta, Uj- és O-Kecske, Nagy-Abony, Tapió-Györgye, Kakucs, 
Alsó-Dabas, Uj-Szász, Áporka Szent-Király pusztával. — Sze-
g e d e n szinten járvanyszerüleg kezd fellepni e ragalyos be-
tegség. 

— Magyar világkiállítás. Budapesten 
érdekes mozgalom van keletkezőben, mely nem 
kevesebbet céloz, mint egy magyar kiállítást Buda-
pesten. E targyban f. hó 9-en a tővaros előkelő 
tarsadalmanak néhány tekintelyes tagja maganlaka-
son már értekezletet is tartott. Az értekezleten 
képviselve volt a szülési, szellemi és pénzarisztokratia. 

Különfélék. 
— Mely gyümölcs alkalmas konzer-

válásra? A legtöbb befőzésre szánt gyümölcs csak 
érett, de nem túlérett állapotban alkalmas, mert 
különben elmállik. Az őszi baracknak szépnek, sárga 
színűnek és annyira érettnek kell lennie, hogy a 
csontár leváljék. Almák közül a legalkalmasabb a 
Kanada-Reinette, Borsdorfer, Orléans-Reinette, Gra-
nat-Reinette. Szamócák közül az ananasz-szamóca ; 
ezek közt pedig a White pine apple (fehér ananász-
szamóca); legyen érett és szaraz, de nem szabad 
lemosni, mert különben elveszti finom zamatját. A 
földi epernek ugyancsak érettnek és szaraznak kell 
lennie. A csipkebogyónak nem siabad puhának lennie. 
A málnák közül azok alkalmazandók, melyek csak 
egyszer hoznak gyümölcsöt. A ribizkek közül a nagy 
vörös ribiszke célszerű. Gseresnyék közül a sárga és 
tarka, ropogós cseresznye alkalmazható; a meggyek 
közül a spanyol. Puháknak, de nem túlérettnek kell 
lenniök. A mandolat zöld hajában szoktak használni, 
mikor a magvat meg nem egészen kemény burok 
veszi körül. Magától értetődik, hogy befőzésre csak 
az édes mandola alkalmas. Mirabellákra nézve 
ugyanaz ail, a mi az őszi barackokról. A kajszin-
barack legyen fehér és világos piros, de nem túl-
ságosan puha. Szilvák közül igen jók a nagy angol, 
vagy Fellenberg-szilva. A birsalma jól érett legyen. 
A reineclaude-nak szintén nem szabad egészen érett-
nek lennie, hanem akkor kell szedni, mikor az ujj 
nyomásának nem enged. Olyan pöszméte alkalmas, 
mely szőrös, mert csak ez tartja meg zöld szinét. 
Akkor kell szedni, mikor a magvak elválnak, tehát 
nem egészen érett állapotban. 

ftEGENY-CSAftflOK, 

A boszorkány. 
— Siciliai regény. — 118. közi. 

— Nem hihetek ennyi gyávaságnak ! — rebegé 
Judith, kétségbeesetten lökvén el magától Diodatot. 

— Ha el is akarnálak bocsátani, nem tehet-
ném többé, — moodá a marquis. - Szépséged 

3. oldiu.̂  
oly tüzet gyulasztotl ereimben, melyet a tenger hul-
lámai sem volnának képesek eloltani. Füleim nem 
hallják kiáltásaidat; szemeim nem látják félelmedet, 
ajkaim szomjúhozzák könyűidet. Judith! Judith! 
miért vagy ily szép, miért hoztál őrjöngésbe? 

A zsidónő segélykiáltásai mindazáltal nyugtaia-
niták a marquist, ki zajt vélvén hallani az előcsarnok-
ban, egy percre elhagyá áldozatát és az ajtóhoz 
sietve, elébe tolta a závárt. Judith e percnyi szabad-
ságot felhasználván, gyorsan felemelte a függönyt, 
mely egy másik ajtót takart el és elmenekült. Gyor-
san sietett több szobán keresztül, oly sietve, mint a 
vadász által üldözött gazella. Midőn azon szobának 
küszöbén leié magát, melyben az öreg Pietro de 
Gampo-Forte marquis önkivüli állapotában feküdt. 

A marquis ágya trónszerü emelvényen állott, 
körülvéve magas gyertyatartókkal, melyek kísérteties 
világítást terjesztének magok körűi. 

Az agg nemes ráncos arca el látszott veszteni 
fagyos szigorát a kalál közelsége altal, és már 
üvegesedő szemei ifjúságának nevető árnyait látszá-
nak keresni körüle. Újra latta magat, mint pólyás 
gyermeket, mint ifjút első vadászatan, mint férfit 
első szerelme tárgyánál, mint katonat első harta-
ban. Ezen arnyak, melyek mind az ő arcát viselék, 
nem nyuglalanitak lelkiismeretét. Lelke nyugodt volt 
és Isten felé kívánkozott, mint minden emberé, kinek 
lelkiismerete csupán tiszta életéről tesz tanusagot. 
Az álomképek körülrepdesék ez agyat, mely mar 
félig-meddig koporsó volt. 

E percben Judith a rácsozatba kapaszkodva, 
kétségbeesetten kiáltá: 

— Kegyelmes uram, védelmezzen meg! 
Az aggastyán nem látszott őt megérteni, csupán 

egy érzeketlen mosoly futá be hideg ajkait. 
Azonban Diodato a menekülőt nyomon kö-

vette, és tekintet nélkül atyjára, ki márvány moz-
dulatlansággal feküdt ágyán, újra a zsidónő felé ro-
hant és el akarta őt ragadni menhelyéről. 

— Ellenállasod haszontalan és csak izgatja sze-
relmemet, — mondá az ifjú marquis szakadozott 
hangon. — Most már az enyém vagy, valóban az 
enyém ! 

— Kegyelmes uram, védjen meg a dühöngő 
ellen ! — isméié Judith. 

— Giovanni! Giovanni! — kiáltá a zsidónő 
erőinek fogytával. 

Diodato arca vérvörös lett. 
— Mindig ezen átkozott fattyú ?! — kiáltá 

dühösen. — Utoljára hivtad őt, kedvesem. Te ej-
ted ki halálos Ítéletét. Oh, elég sokáig kíméltem 
őt meg! 

— Uram, uram, védjed meg fiadat! — káltá 
Judith az aggastyán felé fordulva. 

Egy hörgés hagyta el az aggastyán keblét, 
mely átokhoz hasonlított. Az ifjú leány szivében még 
egy utolsó reménysugár csillámlott, azonban az ifjú 
marquis ezt is megtőré. Köd boritá el egész el-
méjét. Kéjvégya által elragadtatva, mely az embert 
gyakran az állat alá helyezi, elragadá Judithot ezen 
menhelyből, melyet az egy percre sérthetetlennek 
hitt. Ájultan ragadá őt karjai közé, s letevé az út-
jában eső szent kapolnába, s kétszer fordítván reá 
a závárt, eltűnt az árok felé vezető uton. 

Végre megbosszulhatá magát fivérén. Judith 
nem fogja őt többé segélyül hivni. 

Az árok szélén el vol rejtve egy csapó-ajtó, 
mely alól egy lánc vége látszott ki, s melynek foly-
tatása a mocskos vízben tünt el szem elől. Ezen 
lánc másik vége egy lég- és vízmentes szelepre volt 
erősítve, mely a földalatti folyosóra nyílott. Innét 
csepegett be lassankint az árok poshadt vize a 
börtönbe. 

Az ifjú marquis, kinek izgatottsága óriási erőt 
kölcsönzött, meghúzta a láncot. Hogy fivérét el-
ölhesse, késedelem nélkül áldozott fel negyven ár-
tatlant, kik ugyanazon börtönbe voltak zárva. Az 
árok vize elönté a börtönt. 

(Folytatasa következik.) 



4. oldal. 
Iskolai értesítések. 

— A Szentes városi községi gimnáziumban a folyó 
1889—90-ik iskolai évet berekesztő vizsgálatok és rajzkiállitás 
a következő napokon fognak megtartatni: 
jun. 19. d. e. I. o. humán tárgyakból, VI. o. humán tárgyakból; 

d. u. IL , reál , V. , reál 
, 30. d. e. HL , humán , L , reál 

d . u . r V . , reál , IL , humán 
, 21. d. e. V. , humán , IIL , reál 

d . u . V I . , reál , IV. , humán 
Junius 22-én délután 5 órakor a tornászatból; — junius 23-an 
délelőtt a rendkívüli tárgyakból; — junius 24., 25. és 20-án a 
rajzkiállitás; — junius 28-án délelőtt a záróünnepély. 

A vizsgálatok kezdete délelőtt 8 óra, délután 2 órakor. 
A rajzkiállitás nyitva délelőtt 8-tól 12 óráig; délután 2-től 5 
óráig. A záróünnepely kezdete délelőtt 9 órakor. 

Ezen vizsgálatokra, kiállitásra és záróünnepélyre a n. é. 
közönségét tisztelettel meghivom. 

Szentesen, 1890. évi junius hó 4-en. 
Zolnay Károly, 

gimn. igazgató. 

— A városi polgári leányiskola ez évi záróvizsgája t. 
évi junius hó 27-én deielött 8 órakor fog megtartatni a gim-
náziumi épület rajztermeben. Délután 3 óratói a nói kézimun-
kák tétetnek ki közszemlére a leanyiskola helyiségeiben. Este 

6 órakor kezdődik a tornavizsga a leanyiskola udvarán, me-
lyen csak felnőttek jelenhetnek meg. — A szülőket, valamint 
a nőnevelés ügye iránt érdeklődőket tisztelettel meghivja az 
igazgatóság. 

— A szentesi ev. reform, egyház által fenlartott isko-
lákban az évi zárvizsgák a következő sorrendben fognak meg-
tartatni : 
Junius 15-én d. e. a polgári leányiskolába járó növendekek 

vallásvizsgája s az ismétlő iskolába járó 
leányok közvizsgája. 

„ 15-én d. u. a gymnasiumi ifjak vallásvizsgája s az is-
métlő iskolába járó finövendekek közvizsgaja. 

„ 22-én d. e. gyakorlati gyümölcsíanemesitési vizsgalat és 
Szabó Lajos tanitvanyainak, — d. u. női 
kézimunka kiállítás, tornászat és Falábú 
Sándor tanitvanyainak vizsgája. 

SZENTESI LAP. 

Ny i l t - tér. 
(K rovatban Wr.ilöttekírt nem felel«» a a x e r k . ) 

N y i l a t k o z a t . 
Tekintetes szerkesztő u r ! 

Vonatkozással a dr. S c h l e s i n g e r Károly ur ellen 
becses lapjához küldött nyilatkozatomra, indíttatva erzem ma-
cám kijelenteni, hogy az" ügyállás időközben tisztáztatván, az 
•sajnálatos félreértések eredményének tünt ki, melyek időköz-
ben tökéletes rendben elintéztettek, mely nyilatkozatot becses 
lapjában közzétenni kérem. 

B é c s , 1890. junius 9-én. 
Weimvurm L 

bútorgyáros. 

JÓ SZU SORSJEGYEK!!! 
Huzas már f. hó 14-én! 

Főnyeremény 10,000 forint. 
Kaphatók részletfizetésre az 1883. X X X I . 

törvénycikk értelmiben, é^ pedig: 5 darab 
32 havi részletre 1 forintjával, vagy 36 havi 
részletre 95 krjával; 10 darab 32 havi 
részletre t frt 99 kr, vagy 36 havi részletre 
1 frt 90 krjával 

a szentes-vidéki takarékpénztárnál. 

69. szam. 

Pályázati hirdetmény. 
A Csongrádmegyei Gazdasági Egyesület-

nél üresedésben álló s 600 frt évi fizetéssel 
és az újonnan belépő tagok első évi tagsági 
dijának, ugy az üzleti viszonyból szárma ó 
összes tiszta jövedelemnek 1 0 \ - á v a l javadal 
mazandó t i tkár i - pénztárnoki állásra 
ezennel pályázat hirdettetik. 

Felhivatnak mindazok, kik az állást el-
nyerni óhajtják, hogy szakképzettségüket iga-
zoló okmányaikkal felszerelt pályázati kérvé-
nyüket Sarkadi Nagy Mihály alelnöknél f . 
évi junius hó 22- ik napjáig adják be. 

Szentes, 1890. junius hó 10 én. 
Sarkadi N a g y Mihály, 

alelnök. 

Horváth Ferencz 
felső-réti és kis- tőkei földjei — je-
lenleg Hódi János által bérlettek — haszon-
bérbe kiadók. — Értekezhetni H o r v á t h 
J á n o s megyei alszámvevő úrral Szentesen. 

23-án d. e. 
24-én d. e. 
¿5-én d. e. 
¿6-án d. e. 
¿7-én d. e. 
2tó-án d. e. 

d. u. Kovács Lajos, 
d. u. Tordai József, 
d. u. Fapp Lajos, 
d. u, Katona József, 
d. u. ifj. Csató Sándor, 
d. u. Németh Elek, 
d. u. Kovács János, 
d. u. Németh Lajos, 

Körtvelyesi Sándor 

Vattay Vincze, 
Sajó Sándor, 
Takács János, 
Varga Ferencz, 
id. Csató Sándor, 
Papp László, 

„ w29-én d. e. Fapp Antal, 
„ 30-án d. e. Kabai Endre 

Julius 1-én d. e. Tergenyei Ferenc, d. u. 
tanító tanítványainak vizsgája. 

A közvizsgák a templomban, a női kézimunkakiállitás 
az egyház tanácstermeben, a torna- es gytiniölcslanemesitesi 
vizsgálat az illető gyakorlótereken fognak megtartatni. A vizs-
gák kezdete d. e. 8, d. u. 3 órakor. 

Szentes, 1890. junius 10. 
Geröcz Lajos, 

ref. lelkész, iskolaszéki elnök. 

Szerkesztői üzenetek. 
Kíváncsinak Helyben. „Anonymus* álnév alatt F a p p 

Lajos ref. tanitó tollából közöl lapunk szellemes tárcacikkeket. 
Nemcsak ön ; de mi is élvezettel olvassuk dolgozatait, melyek 
igazán gondolkozó főre és mély érzesü szivre vallanak 

G. E. Budapest. Alkalmilag sorát ejtjük ! 

A legkedveltebb és legelterjedtebb fővárosi napilap. 

BUDAPESTI HÍRLAP. 
Szerkesztők és laptulajdonosok : 

CSUKÁSSI JÓZSEF és RÁKOSI JENO. 
Előfizetési.árak: Egy hónapra 1 ft 20 kr. Egy negyedre 3 ft 50 kr, Félévre 7 ft, 

I v l e g - j u n i u s l i c f o l y a m á n m e g - j e l e n i k 

a Budapesti Hírlapban S tanley könyve a legújabb afrikai utazásáról: 

A LEGSÖTÉTEBB AFRIKÁBAN, 
melyet az egész müveit magyar közönség nagy érdeklődessel vár. Az érde-
kes mű az összes jogosított könyvkiadásokkal (köztük a magyar jogosított 
köuyvkiadás is) egyidejűleg fog megindulni. 

" A julius elsejével belépő uj előfizetők S T A N L E Y KÖNYVÉNEK 
addig megjelent részét ingyen kapják meg. 

A Budapesti Hirlap az egész fürdő-évad alatt előfizetőinek kívánsá-
gára a lapot bárhová utánuk küldi még akkor is, ha a nyáron át többször 
változtatnak tartózkodási helyet. 

Az előfizetési összeg legeélszerűbben pnstaufalványon küldhető következő cinimel: 

Budapesti Hirlap kiadóhivatala Budapesten, Kalap-utca 16. sz. 

Bármely alkalomra 
L E G S Z E B B E M L É K EGY S Z É P F É N Y K É P ! 

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, miszerint 

fényképészeti műtermemben, 
mely a legkitűnőbb gépekkel van berendezve, a legfinomabb kidolgozású, v i s i t tő l é l e tnagyságú fényképek készülnek. 

R é g i fényképeket megujitok, továbbá kis képekről akármilyen nagyobb fényképet vagy olajfestményeket is 
készitek. S miután dr. K o v á c s J e n ő , országunk kitűnő vegyészének l e m e z e i t használom, azon kitűnő helyzetben va-
gyok, hogy bármilyen ködös időben néhány pillanat alatt a legsikerültebb felvételt eszközölhetem. 

A n . é. közönség látogatását kérve, maradtam alázatos szolgája 

Üzlethelyiség: özv. Seresné-féle saját házamban, dr. Reis ur lakásával szemben. 

N e m s z é d e l g é s ! 

HEGEDŰS VILMOS, 
fényképész. 

Sientes, 1890. Nyomatott Sima Ferencz gyorssá; tó jáa. 




